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NJE POEME ARBERESHE PER SKENDERBENE

«Shpata Skanderbekut ndé Dibrét Poshté»

Afro tetédhjeté vjet mé paré poeti arbéresh Binard Bilota i dha dorén e fundit
njé poeme prej dymbédhjeté kangjelesh pér Skénderbené dhe e shénoi titullin e
saj né fagen e fundit té€ mbulesés sé veprés sé vet «Vjershe té pérlipém» (Versi
lugubri) (1894) né radhén e librave gé mendonte té botonte. Por, as me gjallje té
poetit, as shumé vjet pas vdekjes sé tij, vepra nuk e pa dritén e botimit. E ruajtur
prej té aférmve dhe e pérgatitur pér botim prej stérnipit té poetit, studjuesit té
palodhur arbéresh Emanuil Jordanit, nén kujdesin e sektorit té historisé sé letérsisé
shgipe té Institutit té historisé dhe té gjuhésisé, vepra u botua né atdhené e stér-
gijyshérve té poetit, né vitin jubilar té vdekjes sé& Skénderbeut. Botimi i késaj
vepre pérshéndetet tek ne, jo vetém pér kentributin gé sjell ajo né pasurimin e
letérsisé soné kushtuar figurés sé Gjergj Kastriotit, por edhe sepse na rrit shpresén
se né botén arbéreshe ka e do té keté studjues té zellshém e patrioté gé ruajné
me dashuri e kujdes vlera té mbetura doréshkrim nga brezat e poetéve gé s‘'mundén
t'i botonin, pér t'i dérguar té «buthtohen ndé jeté me drité té re», sic déshironte
i djegur Bilota t'i shihte veprat e tij, né atdhené e {é paréve, né Shqipériné e
rilindur.

Poema -«Shpata Skanderbekut ndé Dibrét Poshté» (Shpata e Skénderbeut né
Dibrén e Poshtme) zé vendin gendror né vargun e gjaté té veprave té shkruara
prej Bilotés. Veté fakti gqé poeti e ka mbajtur 20 vjet né doré e i éshté kthyer katér
heré, provon se c¢'vend i ka dhéné ai né krijimtariné e tij késaj vepre.

Kjo poemé e gjaté prej rreth 10 mijé vargjesh éshté si njé kurorézim i idesé
patriotike gé& nxiti e frymézoi téré jetén Bilotén, i cili ju kushtua me pasjon e
dashuri céshtjes atdhetare, duke u shquar si mbledhés i folklorit e si studjues i
tradités arbéreshe, si lévrues i gjuhés dhe i letérsisé arbéreshe. Vepra nuk mund
1€ kuptohet e shképutur prej atij ideali fisnik ¢é frymézonte poetin pér té larté-
suar krenariné kombétare, pér té forcuar ndérgjegjen patriotike e urrejtjen ndaj
pushtuesit, as prej atij nderimi e dashurie té rrallé qé kish Bilota pér «té bukurén»
e «té gjith-shénjétén» gjuhén shqipe. Né té parén vepér é boton né arbérisht
~Vjershe té pérlipém» (té€ hidhéruara), ndonése pérfshin né té dy tubéza tingélii-
mash elegjiake kushtuar mbesés e motrés sé vdekur, Bilota me dy sonete gé prijné
secilen tubéz ngre lart gjuhén arbéreshe gé «éshté drita dhe gjéja mé e miré e
genjes sé vet» dhe shpreh shgetésimin pér faktin e saj né brezat e ardhshém,
kur sheh se njé pjesé arbéreshésh i vuri poshté «mjalti Dialit 1jtii» («mjalti i gje-
nisé italiane»). Pér t'i ardhur né ndihmé késaj gjuhe qé té mos humbasé, megji-
thése e kércénuar nga njé rrezik i madh, até e frymézon e i jep guxim emri e koha
e Skénderbeut. Né njérin prej soneteve gqé pérmendém mé lart, autori shkruan se
pér té kénduar arbérisht «i dha guxim aje zemér trime, objekt i dashurisé sé vet,
gé spikat ag bukur midis burrave té motit té tij, té ciléve ua kalonte si yjeve
dielli, gé mbi té gjithé shkélgen». S’ka dyshim se, ndonése s’p‘é.rmerid emrin, f{jala
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éshté pér Skénderbené. Shembulli heroik i géndresés shqiptare né shekullin XV
dhe kujtimi i Skénderbeut u bé njé forcé e madhe, gé i frymézoi arbéreshét t'i
rezistonin asimilimit italian dhe té ruanin individualitetin e tyre etnik.

Vepra «Shpata Skanderbekut ndé Dibrét Poshté» vjen pas poemave té De Radés
dhe para epopesé sé Naimit. Ajo éshté shkruar krvesisht né vitet 70, né até kohé
kur lévizja kombétare pér clirim né€ Shqgipéri zien gjersa arrin apogjené e saj me
ngjarjet e Lidhjes sé Prizrenit, e kur bota arbéreshe mban lidhje té ngushta me
kété 1évizje, duke gené e pushtuar nga ideté e reja té lirisé e té clirimit kombétar.
Ky moment pasgyrohet né poemé pérmes frymés sé€ flakté patriotike qé e pér-
shkon, pérmes tonit kushtrues e apostrofave patetike gé vlojné nga njé zemératé e
urrejtje e papérmbajtur ndaj pushtuesit.

«Shpata Skanderbekut ndé Dibrét Poshté» paraget njé episod nga epopeja
shqgiptare e shek. XV, até té ndeshjes sé paré midis shqgiptaréve dhe turqgve, ndeshje
gé njihet me emrin beteja e Torviollit. Por, megjithse vepra nuk pasgyron téré histo-
riné e luftrave fitimtare té heroit toné, duke zgjedhur njé cast té€ tillé si beteja
e Torviollit, ku u manifestuan vetité e larta té shqiptaréve dhe aftésité gjeniale té
Skeénderbeut si strateg e prijés popullor, Bilota evokon traditat mé té c¢muara té
epokés gé lidhet me emrin e Gjergj Kastriotit, si traditén e luftrave liridashése té
popullit tonég, traditén e géndrimit triméror dhe té papérkulur pérpara njé armiku
shumé heré mé té fugishém, duke u mbéshtetur né burimet e brendshme dhe né
forcat e veta, traditén e bashkimit luftarak té forcave té mbaré popullit nén fla-
murin e luftés pér liri. Evokimi i kétyre traditave merrte njé tingéllim aktual né
kushtet kur u shkrua poema e kur pértéritja e tyre ishte jetike pér fatet e lévizjes
soné pér clirim.

Veté materiali gqé ka zgjedhur autori pér veprén e vet, veté ngjarja qé vé né the-
mel té saj e vendi gé i jep paraqitjes sé skenave té luftés, éshté pércaktuar nga dé-
shira pér té hymnizuar vetité e rralla té Skénderbeut dhe té shqiptaréve si lufté-
taré trima e té pathyeshém, té paisur me fugi heré-heré té jashtzakonshme morale
e fizike, e pér té provuar se me zemrén dhe krahun e forté fitohen beteja si ajo
qé u zhvillua né sheshet e Dibrés, ku shgiptarét shpartalluan njé ushtri shumé
heré mé té madhe e mé té paisur. Aq i priré éshté autori pér té paraqitur Skén-
derbené dhe shokét e tij sidomos si luftétaré, sa qé né dy kangjelet e para, nga
12 kangjelet e poemés, pérshkruan pregatitjet e shqiptaréve pér t'i rezistuar mi-
zorisé turke dhe né gjashté té tjerat aspekte té njé dite luftimi midis shqiptaréve
dhe turgéve, ku shkélgen gjithmoné lavdia e arméve shqgiptare. Para syve tané
kalojné njéri pas tjetrit pashallarét dhe komandantét turq té preré prej shpatés
s& Skénderbeut e té trimave té tij, pérsériten ndeshje e dyluftime té pérgjakshme.
Po t'u shtojmé kétyre dhe kéngén mé vete, ku si né njé prollog ekspozohet forca
e madhe fizike dhe triméria e pashoge e Skénderbeut né dyluftimin me tartarin,
del se poema éshté tepér e ngarkuar me skena dyluftimesh e pérleshjesh, gqé ndry-
shojné pak nga njéra-tjetra. Veté poeti si duket e ka ndjeré kété dhe ka dashur
ta thyeje monotoniné duke futur linjén e dashurisé sé Nderushit, njé prej trimave
1&é Skénderbeut, me Judhitén, si dhe episodin e dashurisé tragjike té turkeshés
Xoraidha, gé& vjen né sheshet e Dibrés té kérkojé té vluarin e saj e bije robiné né
duart e Nderushit, kur ka marré vesh pér vrasjen e té vluarit.

Notat e freskéta qé& sjellin kéngét e mallit té Nderushit, té ndértuara aq bukur
né frymén e kéngéve popullore dhe veprat lirike té botuara prej Bilotés, té shtyjné
té mendosh se mundésité e poetit kané gené mé té médha né fushén e lirikés e
se ai ju vu punés pér té krijuar ﬁjé poemé epike té karakterit heroik romantik
i shtyré nga déshira pér t'u kénduar té bémave té lavdishme té Skénderbeut i
cili, si thuhet né tingéllimin I, «gjithé té lashtit burra Arbéreshé shkon».

Figura e Skénderbeut éshté véné né gendér té veprés. Ai éshté paraqitur me
tiparet e udhéheqésit té shquar popullor, té luftétarit trim. Farkétues i bashkimit
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luftarak té princérve dhe popullit, shpirti i gendresés shqgiptare, Skénderbeu gjen-
det kudo dhe kurdo aktiv né pérgatitjet e betejés dhe né vlakun e luftés. Me shpa-
tén e tij gé shkrepétin si «ill me bishtin» ai farkéton fitoren dhe me fjalén e urté
zgjon forca té pashtershme morale. Pérmes Jligjeratave qé mban Skénderbeu para
popullit dhe princérve, njé mjet i shfrytézuar gjerésisht prej autorit, zbulohen ti-
paret e heroit, paraqitet besimi i tij né fitoren mbi armiqté, gé buron nga veté-
dija e luftés sé drejté qé bén populli i vet. I rrahur né valét e luftés, edhe pas
fitores s€ madhe, ai porosit bashkéluftétarét té ruajné vigjilencén e ta mbajné shpa-
tén né mill.

Megjithse né vazhdén e pérgjithshme té tradités sé letérsisé arbéreshe &
gjeratéhershme pér Skénderbené, madje nén ndikimin e asaj tradite, vepra e Bilotés
largon prej saj né disa pika, jo vetém se e vuri né gendér figurén e Skénderbeut
e se ndoqgi pak a shumé historiné duke paraqgitur njerén nga betejat mé zulmé-
médha té heroit, por edhe se né kété vepér gjeti shprehje ndikimi i forté i letér-
sisé klasike, sidomos i letérsisé mesjetare klerikale e i poemave kalorsiake. Ky
ndikim ndjehet si né strukturén dhe né stilin e veprés, ashtu dhe né brendiné
dhe. sé& bashku me botékuptimin mistiko-fetar té autorit, nuk mund té mos ishte
njé pengesé né pasgyrimin me vértetési té figurés dhe té epokés sé Skénderbeut.
Poema e Bilotés, duke paragitur né njé krah anén e forté patriotike té veprés sé
Skznderbeut, e né krahun tjetér duke trashéguar konceptin e historiografisé sé
kohés pér Skénderbené, qé e paraqiste até si kalorés té fesé, vuan nga njé kontra-
dikté e brendshme.

Por, megjithé kufizimet ideore dhe vérejijet qé¢ mund t'i béhen nga piképamja
e realizimit artistik, vepra e Bilotés paraqet interes pér vlerat e saj patriotike, né
kuadrin e pérpjekjeve té letérsisé soné pér té zgjuar vetédijen kombétare té shqip-
taréve pérmes evokimit té figurés dhe epokés sé& Skénderbeut. Interesit té saj histo-
rik, si nj& moment né procesin e zhvillimit té letérsisé patriotike tek arbéreshét,
i shtohet edhe interesi i vecanté gjuhésor gé ngjall vepra.

Botimi i poemés né vitin jubilar té vdekjes sé heroit kombétar, plotéson njé
detyré jo vetém ndaj lexuesit toné té interesuar pér trashégimin letrar té sé ka-
luarés, té& panjohur ende, por edhe ndaj poetit patriot Binard Bilota, q& shkriu mbi
kété vepér shumé viet té jetés sé tij, té cilén ja kushtoi luftés pér té paré «té drité-
suer gjakun téné e gjuhén téné».

Jorgo Bulo
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